AnAwon motérnTag EE

The Toro Company ®, 8111 Lyndale Ave. South, Bloomington, MN, HIMA, dnAwvel 611 /ol akéAouBn(-G) povada(-£q):

Ap. povrtélou

Ap. ogipdg

Mepiypagn TpoidvTog

Mepiypagn TipoAoyiou

07390TC

400000000 kai
avw

Oxnua yevikAg xprnong Workman HDX

WORKMAN HDX
AUTOMATIC-INTL

ZUPUOP@WVETAI(-ovTal) JE TIG aKOAOUBEG 0dnyieg:

2006/42/EK (aocgpdAcia pnxavnudatwy), 2014/30/EE (nAektpopayvnTtik cuppBatétnTa)

Emiong, Ta akéAouBa TTapeAKOUEVA/EEAPTANOTA GUUHOPPWVOVTAI JE TIG TTapakdTw Odnyies Tng EE, epdoov éxouv
eykataoTabei oTa TTOPATTAVW POVTEAT CUPPWVA UE TIG TTAPEXOMEVEG OBNYIEG:

MovTéAo |Mepiypaen Odnyia MovTtéAo |Mepiypaen Odnyia

07301 |Emimedn Bdon édpaong 2006/42/EK 44538 |ProForce 2006/42/EK,
(TrAfpn) 2014/30/EE
07321 |Emimedn Bdon £dpaong (2/3) |2006/42/EK 44701 |Propass 200 2006/42/EK,
07339 |KouBoukAio 2006/42/EK, 2014/30/EE
2014/30/EE 07372 |KaAutrrpa HD Workman 2006/42/EK
07341 |Emimedn Bdon £dpaong (5)  |2006/42/EK 115-7825 |KiT k6pvag 2006/42/EK,
07347 |Kda&Betn avuywwon (V5) 2006/42/EK, 2014/30/EE
2014/30/EE 117-4825 |KiT orjuavong ocuoTAPATOG 2006/42/EK,
07349 |KiT Bgppavipa L/C 2006/42/EK, TIPOCTACIAG O€ TTEPITITWON 2014/30/EE

2014/30/EE avarpotig ROPS
07378 |KiT ouoTApatog TTpooTaciag  [2006/42/EK 117-4827 | KiT owyTwv epyaoiag 2006/42/EK,
g€ TTEPITITWON avVaTPOTING 2014/30/EE
ROPS 4 Bégewv 117-4828 |®AoTép aTTOUOAKPUCHEVNG 2006/42/EK

07391 |Autépuaro kit 4WD HDX 2006/42/EK, AeiToupyiag

2014/30/EE 117-4836 |KiT onuavong 2006/42/EK,
07395 |KiT uywnAig TTapoxnig 2006/42/EK, PUPOUAKOUPEVOU OXAUOTOG 2014/30/EE
2014/30/EE 120-5030 |KiT AapTrtiipa 2006/42/EK,
07420 |KiT xeipdykalou 2006/42/EK 2014/30/EE
41240 |Kit Multi Pro Workman 2006/42/EK, 120-5045 |KiT pwtwv cApavong Kai 2006/42/EK,
2014/30/EE mEdnong 2014/30/EE
41256 |E&aptnua diackopTriopou 2006/42/EK 125-0123 |KiT édnong pupouAkoUpevou |2006/42/EK,
Vicon oxAuaTog 2014/30/EE
44225 |Topdresser 1800 2006/42/EK 127-8729 |Kit ouoTruarog eidotoinong | 2006/42/EK,
omgBoTropeiag 2014/30/EE

H mrapouca dAAwaon ekdideTal e ATTOKAEIOTIKA) €UBUVN TOU KATAOKEUAOTH.

O oT16x06 TnG dAWONG eival CUPPWVOG PE T OXETIKNA EVWOIOKA VOUoBeTia evapuoviong.

MoTotoinuévo:

Baocd )40,

David Klis

Texvikdg AleuBuvTrg

8111 Lyndale Ave. South
Bloomington, MN 55420, USA
November 21, 2016

Metdepaon Tou TTpwroéTUTIOU (EL)

YmeuBuvog emkoivwviag EE yia

TEXVIKG BEpaTa:

Marcel Dutrieux

Manager European Product Integrity

Toro Europe NV
Nijverheidsstraat 5
2260 Oevel
Belgium

Tel. +32 16 386 659
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Agdopéva 10XU0G, HALaG KAl KPADSAOHWY OXETIKA ME TO MNXAvnua

EU Specifications

Kpadaouog
Méda Kpadaouog petadidopuevog o1o oUoTNUA HETABIBONEVOG O€
. - 9’ 2 . .
Movtého ?&';33‘(’;\;\';)" angv(fl'l(m)ﬂos Xepiou-Bpayiova (m/s2) « o)\ox)\?&clxs;)c; owHa
9 A S v Ve
PICTEPO XEPI JAEeSi xépi . . .
Tra0un Traoun ABeBaidTnTal ZTdOMNn | ABERaIOTNTY
07390TC 22.3 887 0,4 0.3 0.2 0.18 0.09

* Me adeieg de€apevég atn ouvhon didtagn Asitoupyiag

a Mpoodiopiouog auppwva pe 1o TpoTutto EN ISO 20643.

B MNpocdiopiopdg aupewva pe 1o TTPdTUTIO EN 1032,

HYNTIKA OEQOPEVA OXETIKA ME TO HNXAVNHO

. HxnmikA mieon (dBA)?
Movrého ZTA0UN ABefaidéTnTa
07390TC 79 1

1 Z1dBpeg pe o1a0UIoN A, OTTWG PETPRONKaV OTn B£0N TOU XEIPIOTH, KaTd Ta opifdueva ato podTutto EN ISO 11201.

2 MpocdlopIouds cUUPWVa Pe To TTPOTUTIO 1ISO 11094:1991.







BG: 3a ga nonyunte Konve oT TO3M OKYMEHT Ha BalLUs e3ukK, oTuaeTe Ha www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.
CS: Kopii tohoto dokumentu ve svém jazyce ziskate na adrese www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

DA: For at indhente en kopi af dette dokument pa dit sprog skal du besgge www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.
DE: Ein Exemplar dieses Dokuments in lhrer Sprache erhalten Sie unter www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

EL: MNa va AaBete avtiypago Tou eyypdg@ou autol oTn yAwooa oag petafeite otn dietBuvon
www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

EN: To obtain a copy of this document in your language, go to www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

ES: Puede obtener una copia de este documento en su idioma en www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.
ET: Dokumendist enda keeles koopia saamiseks kulastage veebilehte www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.
Fl: Tasta asiakirjasta saa omakielisen version osoitteesta www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

FR: Pour vous procurer une copie de ce document dans votre langue, rendez-vous sur
www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

HU: Ha sziiksége van a dokumentum egy példanyara a sajat nyelvén, letéltheti azt a
www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx oldalrol.

IT: La copia del presente documento nella vostra lingua € disponibile su www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.
LT: Norédami gauti Sio dokumento kopijg savo kalba, apsilankykite www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

LV: Lai iegtu ST dokumenta kopiju sava valoda, lidzu, dodieties uz www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

NL: Voor een exemplaar van dit document in uw eigen taal, gaat u naar: www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.
NO: For & fa en kopi av dette dokumentet pa ditt sprak, ga til www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

PL: Aby uzyskaé¢ kopie dokumentu dla swojego jezyka, nalezy przej$¢ na strone
www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

PT: Para obter uma cépia deste documento no seu idioma, va a www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

RO: Pentru a obtine un exemplar al prezentului document in limba dumneavoastra, vizitati
www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

SK: Ak chcete ziskat' kopiu tohto dokumentu vo svojom jazyku, prejdite na adresu
www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

SL: Za izvod tega dokumenta v vasem jeziku obiscite spletno stran www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

SV: Ga in pa www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx om du vill ha ett exemplar av det har dokumentet pa ditt
sprak.






